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Proposta de
DECISAO DO CONSELHO

relativa a posi¢cdo a adotar, em nome da Unido Europeia, no ambito da Comissao Mista
UE-CTC instituida pela Convenc¢ao de 20 de maio de 1987 sobre um regime de transito
comum, no que diz respeito a alteracées a Convencao
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EXPOSICAO DE MOTIVOS

1. OBJETO DA PROPOSTA

A presente proposta diz respeito a decisdo que define a posicao a adotar, em nome da Unido,
na Comissdo Mista UE-CTC («Comissdao Mistay) estabelecida pela Convengdo de 20 de maio
de 1987 sobre um regime de transito comum! («Convengdo»), no que diz respeito a adogio
prevista de uma decisdo que altera alguns anexos do apéndice III da referida Convengao.

2. CONTEXTO DA PROPOSTA
2.1. Convencio sobre um regime de transito comum

A Convengao visa facilitar a circulagdo de mercadorias entre a Unido Europeia e outros paises
que sejam Partes Contratantes na Convengdo. Foi celebrada em 20 de maio de 1987 entre,

inicialmente, a Comunidade Europeia e os paises da EFTA e entrou em vigor em 1 de janeiro
de 1988.

A Convengao estabelece medidas destinadas a facilitar a circulacdo de mercadorias entre a Unido
Europeia, a Islandia, a Republica da Macedonia do Norte, o Reino da Noruega, a Confederagio
Suica, a Republica de Turquia, a Republica da Sérvia e o Reino Unido da Gra-Bretanha e da
Irlanda do Norte.

A Unido Europeia ¢ Parte Contratante na Convengao.

Os paises que sejam Partes Contratantes na Convengdo, mas que niao sejam membros da
Unido, sdo referidos na Convengdo como paises de transito comum («CTCy»).

2.2. Comissao Mista UE-CTC

Cabe a Comissao Mista UE-CTC administrar a Convengdo e assegurar a sua correta
aplicagdo. A Comissdo Mista adota, mediante decisdes, alteracdes aos apéndices da
Convencao.

As decisdes da Comissao Mista sao adotadas de comum acordo pelas Partes Contratantes.
2.3. Decisao prevista da Comissao UE-CTC

Numa préxima sessdo ou por procedimento escrito, a Comissao Mista UE-CTC deve adotar o
projeto de decisdo n.° 3/2022 da Comissao Mista UE-CTC sobre transito comum.

O objetivo do projeto de decisdo € ter em conta a adesao da Ucrania a Convencao sobre um
Regime de Transito Comum. Implica a introducgdo de novas referéncias linguisticas relativas a
este pais e o aditamento do nome da Ucrania a lista de paises constante dos respetivos
documentos de garantia. Tal € necessario para a aplicacdo do regime de transito comum entre
as Partes Contratantes.

A Decisdao da Comissdo Mista que altera a Convengdo passa a ser obrigatoria para as Partes
Contratantes, nos termos do artigo 2.°, n.° 1, da referida decisdo, que dispde que «A presente
decisdo entra em vigor na data em que a Ucrania se tornar Parte Contratante na Convengao.

Em conformidade com o artigo 15.°, n.°3, da Convencao, as Partes Contratantes dao
cumprimento a este tipo de decisdo, em conformidade com a sua propria legislacao.

! JOL 226 de 13.8.1987, p. 2.
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3. POSICAO A ADOTAR EM NOME DA UNIAO

A posicao proposta diz respeito a alteragdo de alguns anexos do apéndice III da Convengao, a fim
de adaptar os documentos de garantia e inserir determinados termos técnicos na lingua ucraniana
para a adesdo da Ucrania a Convengdo. O ambito destas alteragdes € de natureza técnica.

O objetivo ¢ assegurar que a Comissdao Mista UE-CTC adote todas as alteragdes técnicas
constantes da Convengao, a fim de aplicar o regime de transito comum entre a Ucrania e as
outras Partes Contratantes.

Tal devera resultar em beneficios substanciais e tangiveis para os operadores econdémicos €
para as administragdes aduaneiras, ao simplificar as formalidades de transito e facilitar a
circulagdo de mercadorias, o que estd em consonancia com o apoio da Comissdo a Ucrania.

A decisdo proposta € coerente com as politicas da Unido Europeia nos dominios do comércio
e dos transportes.

4. BASE JURIDICA
4.1. Base juridica processual
4.1.1.  Principios

O artigo 218.°, n.° 9, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE) prevé a
adogdo de decisdes que definam «as posigoes a tomar em nome da Unido numa instdancia criada
por um acordo, quando essa instancia for chamada a adotar atos que produzam efeitos juridicos,
com exceg¢do dos atos que completem ou alterem o quadro institucional do acordo.

O artigo 15.°, n.° 3, alinea a), da Convencao estabelece que a Comissdao Mista UE-CTC adota,
mediante decisdo, alteragdes aos apéndices da Convengao.

4.1.2.  Aplicagdo ao caso em aprego
A Comissdo Mista € um orgao instituido pelo artigo 14.° da Convengao.

A decisdo que a Comissao Mista deve adotar ¢ um ato que produz efeitos juridicos. A decisao sera
vinculativa por forca do direito internacional em conformidade com o artigo 20.° da Convengao.

A decisao ndo completa nem altera o quadro institucional da Convencao.

Por conseguinte, a base juridica processual da decisdo proposta é o artigo 218.°,n.° 9, do TFUE.
4.2, Base juridica material

4.2.1.  Principios

A base juridica material para a ado¢do de uma decisdo ao abrigo do artigo 218.°, n.°9, do
TFUE depende essencialmente do objetivo e do conteudo do ato previsto em relagdo ao qual é
adotada uma posi¢do em nome da Unido.

A base juridica material da decisdo proposta ¢ o artigo 207.° do TFUE.

4.2.2.  Aplicag¢do ao caso em aprego

O principal objetivo e o contetido do ato previsto estdo relacionados com a politica comercial comum.
Por conseguinte, a base juridica material da decisdo proposta ¢ o artigo 207.° do TFUE.

4.3. Conclusao

4

A base juridica da decisdo proposta ¢ o artigo 207.° do TFUE, em conjugacdo com o
artigo 218.°, n.° 9, do TFUE.
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2022/0254 (NLE)
Proposta de
DECISAO DO CONSELHO

relativa a posicao a adotar, em nome da Unido Europeia, no Ambito da Comissao Mista
UE-CTC instituida pela Convencao de 20 de maio de 1987 sobre um regime de transito
comum, no que diz respeito a alteracoes a Convencio

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o
artigo 207.°, em conjuga¢do com o artigo 218.°, n.° 9,
Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Considerando o seguinte:

() A Convengdo de 20 de maio de 1987 sobre um regime de transito comum?
(«Convengao») foi celebrada entre a Comunidade Econdmica Europeia, a Republica
da Austria, a Republica da Finlandia, a Islandia, o Reino da Noruega, o Reino da
Suécia e a Confederacdo Suiga e entrou em vigor em 1 de janeiro de 1988.

(2) Nos termos do artigo 15.°, n.° 3, alinea a), da Convencgao, a Comissdo Mista UE-CTC
sobre transito comum instituida por essa Convencao («Comissdo Mista») pode adotar,
por meio de decisoes, alteragdes aos apéndices da Convengao.

3) A Ucrania manifestou a sua vontade de aderir a Convencao e sera convidada a fazé-lo.

(4) A adesdo da Ucrania exigira a adaptacdo dos respetivos documentos de garantia e a
inser¢ao de determinados termos técnicos na lingua ucraniana.

%) E conveniente definir a posi¢ao a tomar em nome da Unido na Comissao Mista, dado
que a decisdo para alterar a Convencao serd vinculativa para a Unido.

(6) Todos os Estados-Membros da Unido manifestaram o seu parecer favoravel sobre a
proposta de alteragcdo no grupo de trabalho UE-CTC sobre transito comum.

(7) Uma vez que alterard a Convencgao, a decisdo da Comissao Mista devera ser publicada
no Jornal Oficial da Unido Europeia apds a sua adogao,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A posi¢ao a adotar, em nome da Unido, numa proéxima sessao ou por procedimento escrito, no
ambito da Comissdao Mista UE-CTC instituida pela Convencao de 20 de maio de 1987 sobre um
regime de transito comum no que respeita as alteragdes dos apéndices dessa Convengdo baseia-se
no projeto de decisdo da referida Comissdo Mista que acompanha a presente decisao.

Os representantes da Unido na Comissao Mista podem aprovar pequenas alteracdes ao projeto
de decisdo sem que seja necessaria uma nova decisdo do Conselho.

2 JOL 226 de 13.8.1987, p. 2.
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Artigo 2.°

Apo6s a sua adocdo, a decisdo da Comissdo Mista é publicada no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

Artigo 3.°

A destinataria da presente decisdo ¢ a Comissao.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho
O Presidente
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